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Motery diskriminacijos panaikinimo komitetas (CEDAW)

Baigiamosios pastabos dél $estojo Lietuvos periodinio pranesimo’

1. Komitetas svarsté Lietuvos Respublikos $es$taji periodinj pranesimg (CEDAW/C/LTU/6) 2019 m. spalio 31 d.
vykusiuose 1734-ajame ir 1735-ajame posédziuose (zr. CEDAW/C/SR.1734 ir 1735). Komiteto sudarytas problemy ir
klausimy saraSas pateikiamas CEDAW/C/LTU/Q/6 dokumente, o Lietuvos Respublikos atsakymai pateikti
CEDAWI/C/LTU/Q/6/Add.1 dokumente.

A. Ivadas

2. Komitetas labai vertina tai, kad Valstybé naré¢ pristaté $e$tajj periodinj prane$img. Jis taip pat dziaugiasi, kad
Valstybé naré pateiké tolesniy veiksmy ataskaita (CEDAW/C/LTU/CO/5/Add.1), rasytinius atsakymus j daugelj prie§ sesija
sudarytos darbo grupés iskelty klausimy ir problemy ir kad delegacija zodziu pristaté prane$img ir pateiké paaiskinimus,
atsakydama j diskusijos metu Komitete zodziu pateiktus klausimus.

3. Komitetas gerai vertina Valstybés narés auks$to lygio atstovy delegacija, vadovaujamg Lietuvos Respublikos
Socialinés apsaugos ir darbo viceministro Eitvydo Bingelio. | delegacija taip pat jtrauktas Lietuvos Respublikos nuolatinés
misijos prie Jungtiniy Tauty Organizacijos biuro ir kity tarptautiniy organizacijy atstovas Zenevoje Andrius Krivas, atstovai
i§ Uzsienio reikaly ministerijos, Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, Sveikatos apsaugos ministerijos, Vidaus reikaly
ministerijos, Teisingumo ministerijos, Kriminalinés policijos biuro, Valstybinés darbo inspekcijos, Nacionalinés $vietimo
agentiiros, Seimo Zmogaus teisiy komiteto narys ir Lietuvos Respublikos nuolatinés misijos prie Jungtiniy Tauty
Organizacijos biuro ir kity tarptautiniy organizacijy Zenevoje atstovai.

B. Teigiami aspektai

4. Komitetas dZiaugiasi pazanga, kurig Salis padaré po 2014 m. vykusio Valstybés narés penktojo periodinio
pranesimo (CEDAW/C/LTUY/S) svarstymo, jgyvendindama reformas jstatymy leidybos srityje, ypa¢ priimdama §iuos teisés
aktus:

a) Lygiy galimybiy jstatymo ir Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo pakeitimus, Kuriais:

i) 2019 m. iSplésta lygiy galimybiy kontrolieriaus atsakomybés sritis, siekiant prizitréti Nejgaliyjy teisiy
konvencijos vykdyma, jskaitant nuostatas, susijusias su nejgaliomis moterimis bei mergaitémis;

i) 2017 m. uztikrinta apsauga nuo seksualinio priekabiavimo ne tik pagal sutartis dirbantiems darbuotojams ir
valstybés tarnautojams, bet ir ieSkantiesiems darbo;

iii) 2016 m. isaiskinta, kad diskriminacija apima ir motery diskriminacija dél néStumo ir motinystés ir kad
darbovietéje draudziamas ne tik seksualinis, bet ir bet kokios kitos formos priekabiavimas;

iv) 2014 m. pareikalauta, kad valstybés institucijos, jskaitant savivaldybés institucijas, numatyty priemones,
uztikrinanéias lygias motery ir vyry galimybes strateginio planavimo dokumentuose ir / arba strateginiuose veiksmy

* Priimta 74-ojoje Komiteto sesijoje (2019 m. spalio 21 d. — lapkricio 8 d.)
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planuose, taip pat prevencines ir kovos su seksualiniu priekabiavimu mokyklose, aukstojo mokslo jstaigose ir darbovietése
priemones;

b) BaudZiamojo kodekso pakeitimus, kuriais:

i) 2017 m. nustatyta baudziamoji atsakomybé uz diskriminacija arba neapykantos kurstyma, be kita ko, dél lyties ir
seksualinés orientacijos;

ii) 2015 m. numatyta galimybé¢ taikyti laikinosios apsaugos orderius dél smurto artimoje aplinkoje, taip pat ir
kaltininkui, gyvenanéiam atskirai ir nesiartinanéiam prie aukos;

c) 2017 m. jsigaliojus BaudZziamojo proceso kodekso pakeitimams, panaikintas privataus baudziamojo persekiojimo
uZz tam tikrus nusikaltimus institutas, o tai reiskia, kad moterims, patyrusioms smurtg dél lyties, jskaitant ir smurtg artimoje
aplinkoje, nebereikés liudyti teisme baudziamajame procese;

d) 2016 m. jsigaliojo Apsaugos nuo smurto artimoje aplinkoje jstatymo pakeitimai, kuriais siekiama pagerinti
tarpzinybinj koordinavima, daugiadalykj mokyma ir auky apsauga pries ikiteisminj tyrima;

e) 2016 m. parengus Administraciniy nusizengimy kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo tvarkos
istatymg, siekiama suderinti jo ir Lygiy galimybiy jstatymo bei Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo pakeitimy nuostatas.

5. Komitetas teigiamai vertina Valstybés narés pastangas pagerinti savo institucing ir politing sistema, siekiant
paspartinti motery diskriminacijos panaikinima ir skatinti ly¢iy lygybe, priimant:

a) 2018 m. ketvirtosios Valstybinés motery ir vyry lygiy galimybiy 2015-2021 mety programos jgyvendinimo
veiksmy plang 2018-2021 metams, kuriame, be kita ko, numatytas dalinis reikalavimus atitinkanéiy nevyriausybiniy
organizacijy, dirbanéiy motery ir vyry lygybés srityje, projekty ir priemoniy, skirty stereotipams Svietimo sistemoje
panaikinti, finansavimas;

b) 2018 m. Smurto artimoje aplinkoje prevencijos ir pagalbos programos veiksmy plano 2014-2020 metams
pakeitimus, kuriais siekiama nepazeisti Europos Tarybos konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje
prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencija), kurig Valstybé naré pasira$é, taciau dar neratifikavo, objekto ir tikslo;

) 2017 m. Rodikliy duomeny bazés plétros plano papildymus, skirtus tam, kad Lietuvos statistikos departamentas
galéty skelbti iSsamesnius ly¢iy statistikos rodiklius;

d) 2017 m. Viesojo saugumo plétros 2015-2025 mety programg ir jos 2016 m. tarpinstitucinj veiksmy plang, skirtg
veiksmingai kovoti su prekyba Zmonémis, jskaitant moteris ir mergaites, bei specialiyjy mokymo moduliy programa
,,Prekybos Zzmonémis prevencija ir tyrimas®;

e) 2016 m. projekta ,,Savivaldybés sékmés kodas — ly¢iy lygybé®, kuriuo siekiama sistemingai sumazinti ly¢iy
nelygybe visose srityse tiek, kiek jos susijusios su savivaldybiy veikla;

f) 2016 m. Kovos su prekyba zmonémis veiksmy plang 2017-2019 metams.

C. Darnaus vystymosi tikslai

6. Komitetas palankiai vertina tarptauting parama Darnaus vystymosi tikslams ir ragina de jure (teisine) ir
de facto (realia) ly¢iy lygybe jgyvendinti pagal Konvencijos nuostatas visa Darnaus vystymosi darbotvarkeés iki 2030
m. jgyvendinimo laikotarpj. Komitetas primena 5-ojo tikslo ir lygybés bei nediskriminavimo principy integravimo j
visus 17 tiksly svarba. Jis ragina Valstybe nare pripaZinti moteris kaip Valstybés narés darnaus vystymosi varomaja
jéga ir tuo tikslu nustatyti atitinkama politika ir strategijas.

D. Seimas

7. Komitetas pabréZia esminj jstatymy leidZiamosios valdZios vaidmenj uZtikrinant visapusi§ka Konvencijos
igyvendinima (Zr. E/CN.6/2010/CRP.2 dokumento VI priede pateikta Komiteto pareiskima dél santykiy su
parlamentarais). Jis ragina Seima pagal igaliojimus imtis priemoniy, Kkurios biitinos iy baigiamuyju pastaby
igyvendinimui nuo §io momento iki kito periodinio pranesimo pagal Konvencija pateikimo uZtikrinti.
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E. Svarbiausios susirtipinima keliancios sritys ir rekomendacijos

Konvencijos, fakultatyviojo protokolo ir Komiteto bendryju rekomendacijy Zinomumas

8. Komitetas teigiamai vertina Valstybés narés ketinimg parengti atskira $iy baigiamyjy pastaby jgyvendinimo
veiksmy plang. Taciau vis dar yra susiriipines dél:

a) duomeny apie atvejus, kai teismo procese remtasi Konvencija, trikumo;

b) Valstybés narés visuomenés bendro informuotumo apie Konvencija, Komiteto bendrasias rekomendacijas ir
jurisprudencija pagal fakultatyvyjj protokola, trikumo;

c) nesistemingo visuomenés informavimo ir mokymo apie Konvencijos jgyvendinima.

9. Primindamas savo ankstesnes rekomendacijas (CEDAW/C/LTU/CO/5 9 dalis), Komitetas ragina Valstybe
nare:

a) kitame periodiniame pranes§ime pateikti i§samius duomenis apie byly, kuriose buvo remiamasi Konvencija
nacionaliniuose teismuose, skai¢iy kiekvienais metais nuo $iy baigiamyjy pastaby paskelbimo;

b) platinti ir vieSinti Konvencija, fakultatyvyjj protokola ir Komiteto baigiamasias pastabas, jo bendrasias
rekomendacijas, taip pat jo nuomone ir rekomendacijas dél asmeny praneSimy bei tyrimy pagal fakultatyvyji
protokola, taip pat supazindinti moteris ir vyrus su ju teisémis pagal Konvencija ir su teisinémis priemonémis,
kuriomis jie gali pasinaudoti, siekdami ty teisiy;

c) Siuo tikslu stiprinti teiséju, prokurory, policijos pareigiiny ir Kity teisésaugos pareigiiny bei teisininky
gebéjimy ugdymo programas.

Lygybés ir nediskriminavimo apibreéztis

10. Komitetas pripazjsta teisés akty sistemos patobulinimus, kuriais siekiama uztikrinti motery ir vyry lygybe ir
uzdrausti diskriminacija dél lyties, jskaitant tiesiogine ir netiesiogine diskriminacija dél jvairiy priezas¢iy. Taciau susirtipines
pazymi, kad:

a) Lygiy galimybiy jstatymas ir Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymas netaikomi Su Seima ir asmeniniu
gyvenimu susijusiais atvejais, kai daugumai motery reikia teisinés apsaugos;

b) néra jokio teisés akto, kuris konkreciai uzdrausty tarpusavyje susijusias diskriminacijos formas prie§ moteris, taip
pat néra apibrézta lyties teisiné savoka,

C) néra teisés akty, draudzianéiy diskriminacijg dél lyties pakeitimo, nors daugeliu teismo sprendimy tokia
diskriminacija buvo pripazinta kaip diskriminacija dél lyties.

11. Komitetas rekomenduoja Valstybei narei apsvarstyti galimybe priimti iSsamius teisés aktus dél lyciy
lygybés ir nediskriminavimo. Komitetas Valstybei narei taip pat rekomenduoja:

a) iSplesti jos antidiskriminaciniy ir lygiy galimybiy jstatymy taikymo sritj — jtraukti su $eimos ir asmeniniu
gyvenimu susijusius klausimus;

b) priimti teisés aktus, kuriuose biuity aiSkiai nustatyta motery apsauga nuo tarpusavyje susijusiy
diskriminacijos formuy, ir teisiskai apibreézti lyties savoka;

c) istatymu aiSkiai pripazinti, kad motery diskriminacija dél lyties pakeitimo yra diskriminacija dél lyties.

Teisé kreiptis j teismg ir teisiniy skundy nagrinéjimo mechanizmai

12. Komitetas teigiamai vertina 2019 m. teisinés pagalbos reforma, dél kurios pirminé teisiné pagalba (iSskyrus
teismo procesuose) uztikrinama visiems pazeidziamoje padétyje atsidiirusiems asmenims, jskaitant moteris, 0 antriné teisiné
pagalba teismo procesuose uztikrinama visoms aukoms, nepaisant jy finansinés padéties, bet Kita ko, patyrusioms smurta dél
lyties, jskaitant seksualinj smurtg ir smurtg artimoje aplinkoje ir nusikaltimus dél neapykantos. Tac¢iau Komitetas taip pat
pazymi, kad 2018 m. Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba negavo jokiy skundy i§ nejgaliy motery ar mergaiciy, o bendras
skundy dél diskriminacijos dél lyties skaiCius yra mazas i§ dalies dél to, kad triksta regioniniy ir vietiniy ombudsmeno
tarnybos skyriy.

13. Atsizvelgdamas j savo bendraja rekomendacija Nr. 33 (2015) dél motery teisés kreiptis i teisma,
Komitetas Valstybei narei rekomenduoja:
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a) uztikrinti visapuse galimybe kreiptis i teisma nepalankioje padétyje ar socialinés atskirties grupése
esantioms moterims, tokioms kaip maZumoms priklausandios moterys, migrantés, kaimo vietovése gyvenancios ir
vyresnio amZiaus moterys, nejgalios moterys, lesbietés, biseksualios ir transeksualios moterys bei interseksualis
asmenys;

b) geriau informuoti moteris apie teisines priemones, kuriomis jos gali pasinaudoti, kai paZeidZiamos
Konvencijoje nustatytos ju teisés;

c) iSplesti Lygiu galimybiu kontrolieriaus tarnybos veiklos apimtis, kad buty sudarytos palankesnés salygos
moterims pasinaudoti teisinés gynybos priemonémis regioniniu ir vietos lygmeniu.

Nacionaliné sistema, padedanti moterims siekti pazangos

14. Komitetas teigiamai vertina nuolat didéjantj nevyriausybiniy organizacijy, skatinanciy ly¢iy lygybe ir motery
teises, finansavima. Be to, Komitetas taip pat teigiamai vertina nutarimo ,,Dél Motery ir vyry lygiy galimybiy komisijos
sudarymo pakeitimo* projekta, kuriame, be kita ko, numatoma, kad j komisija biity skiriami ne Zemesnio nei viceministras
lygmens valstybés atstovai. Tadiau Komitetui vis dar kelia susirtipinima tai, kad:

a) komisija, kaip stebindioji ir prizitrin¢ioji institucija, yra tiesiogiai jtraukta | ketvirtosios Valstybinés motery ir
vyry lygiy galimybiy 2015-2021 mety programos veiksmy plano 2018-2021 metams plétra ir jgyvendinima;

b) lygiy galimybiy kontrolieriaus jgaliojimai tapo neutralas ly¢iy atzvilgiu;

C) néra iSsamiy biudzeto sudarymo, atsizvelgiant j ly¢iy aspekta, strategijy ir biudZeto paskirstymo, atsizvelgiant j
ly¢iy aspekta.

15. Komitetas Valstybei narei rekomenduoja:

a) greitai priimti nutarimo ,,Dél Motery ir vyry lygiy galimybiuy komisijos sudarymo* pakeitimo projektg ir
patikslinti komisijos jgaliojimus, kad biity iSvengta nepagristos painiavos tarp stebésenos ir politikos formavimo
funkciju;

b) imtis priemoniy, siekiant panaikinti lyties neutralumo principa, jsiSaknijusj lygiu galimybiy kontrolieriaus
jgaliojimuose, ir jsteigti specializuota j ly¢iy aspekta atsiZvelgiantj skyriy, kad biity galima geriau apsaugoti motery
ir mergaiciy teises bei skatinti ly¢iy lygybe;

c) priimti iSsamias biudZeto sudarymo, atsiZvelgiant j ly¢iy aspektsa, strategijas, numatancdias specialius

biudZeto asignavimus ly¢iy lygybés ir motery pazangos politikoms, strategijoms ir programoms jgyvendinti visose
Valstybés narés srityse.

Nacionalinés Zmogaus teisiy institucijos

16. Komitetas teigiamai vertina tai, kad 2017 m. Pasaulinis nacionaliniy Zmogaus teisiy institucijy tinklas
akreditavo Seimo kontrolieriy jstaigg ir suteiké jai ,,A*“ kategorijg, vadovaudamasis principais, susijusiais su nacionaliniy
Zmogaus teisiy rémimo ir apsaugos institucijy statusu (Paryziaus principai, priimti 1993 m. gruodzio 20 d. Generalinés
asambléjos rezoliucija 48/134). Taciau vis dar yra susirtipings dél:

a) riboty Seimo kontrolieriy jstaigos jgaliojimy, nagrinéjant motery pateiktus skundus, ypa¢ susijusius su smurtu dél
lyties, taip pat ir patirtu priva¢iame gyvenime;

b) nepakankamo Seimo kontrolieriy jstaigos finansavimo.
17. Komitetas Valstybei narei rekomenduoja:

a) praplésti Seimo kontrolieriaus jgaliojimus gauti ir pateikti kompetentingas iSvadas ir rekomendacijas dél
motery pateikty skunduy, jskaitant susijusius su priva¢iu gyvenimu;

b) padidinti Seimo kontrolieriy jstaigos ZmogiSkuosius, techninius ir finansinius i$teklius, kad jstaiga galéty
veiksmingai vykdyti savo jgaliojimus skatinant ir ginant motery teises.

Laikinosios specialiosios priemonés

18. Komitetui vis dar kelia susirfipinimg tai, kad Valstybé naré nepriémé laikinyjy specialiyjy priemoniy, kurios
pagreitinty tikrosios motery ir vyry lygybés uztikrinimg, nors tai yra pripaZintas budas istoriniam ly¢iy disbalansui paSalinti
ir jvairiuose sektoriuose kylan¢ioms susijusioms problemoms dél teisiy spresti. Komitetas pazymi, kad Valstybé naré pateiké
paais$kinima, kad, atsizvelgiant j Salies Konstitucinio Teismo praktika, reikia teisinio pagrindo norint apriboti Zmogaus teises,
o dabartiné Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo redakcija grindziama supratimu, kad biitent §is jstatymas néra
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pakankamas teisinis pagrindas laikinosioms specialiosioms priemonéms priimti ir kad dél kiekvienos tokios laikinosios
specialiosios priemonés turi buti priimti atitinkami papildomi teisés aktai.

19. AtsiZzvelgdamas j ankstesnes savo rekomendacijas (CEDAW/C/LTU/CO/5 19 dalis), Komitetas Valstybei
narei rekomenduoja:

a) pasalinti teisines Kliutis laikinosioms specialiosioms priemonéms priimti ir taikyti, uZtikrinti
administraciniy, vykdomuju, politinig ir programiniy budy, kuriais siekiama skatinti tikraja motery ir vyruy lygybe,
atsiZvelgiant j Salies jsipareigojimus pagal Konstitucija, parengimg ir skatinti juos naudoti;

b) didinti jstatymu leidéju, politikos formuotojy ir Kkity valstybinio ir nevalstybinio sektoriuy subjekty,
iskaitant privatyji sektoriy, informuotumg apie laikinuju specialiyjy priemoniy naudojima, kaip svarbia priemone
kovojant su diskriminacija visose srityse ir siekiant tikrosios lygybés;

c) priimti laikinasias specialiasias priemones, skatinancias tikraja meoteru ir vyru lygybe visose srityse,
kuriose moterys nepakankamai atstovaujamos arba yra atsidiirusios nepalankioje padétyje, pavyzdziui, dalyvavimas
politiniame ir vieSajame gyvenime, Svietimas ir uZimtumas, ir sukurti jy jgyvendinimo stebésenos mechanizma,
vadovaujantis Konvencijos 4 straipsnio 1 dalimi ir bendraja rekomendacija Nr. 25 (2004 m.) dél laikinyju specialiyjy
priemoniy.

Stereotipai

20. Komitetas teigiamai vertina tai, kad Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba perzitréjo mokyklinius vadovelius
ir kit mokomaja medziagg ir buvo pastebéta, kad juose pateikti ly¢iy stereotipai daro jtakg mergai¢iy profesijos
pasirinkimui, karjeros galimybéms ir nevienodam darbo uzmokeséiui. Komitetas mato Valstybés narés ketinimag vykdyti
lygiy galimybiy kontrolieriaus rekomendacijas. Komitetas taip pat teigiamai vertina mokykliniy vadovéliy ir mokymo
priemoniy autoriams ir apZvalgininkams rengiamus mokymus, mokytojy mokymus apie ly¢iy stereotipus ir priemones,
skirtas kovoti su neapykantos dél lyties kurstymu tiek socialinéje Ziniasklaidoje, tiek ir internete. Ta¢iau Komitetas vis dar
susiriipings dél gajy diskriminuojanéiy ly¢iy stereotipy, patriarchaliniy ir seksistiniy pranesimy, taip pat dél raginimy laikytis
tradiciniy motery vaidmeny ir vertybiy, kurie skelbiami ir Ziniasklaidoje, kaip parodé lygiy galimybiy kontrolieriaus atlikta
apklausa; taip pat dél to, kad Seimos stiprinimo jstatymas gali sustiprinti diskriminacinius stereotipus apie motery ir vyry
vaidmenis §eimoje ir visuomengéje.

21. Komitetas Valstybei narei rekomenduoja:

a) sustiprinti stereotipy $alinimo priemoniy jgyvendinimg Svietimo sistemoje, kaip numatyta Kketvirtosios
Valstybinés motery ir vyry lygiy galimybiy programos veiksmy plane 2018-2021 metams, parengti ir jgyvendinti
specialuji veiksmy plang, pagal kurj biity imamasi tolesniy veiksmu, atsizvelgiant i lygiy galimybiu kontrolieriaus
atlikta mokomosios medZiagos perzitira, ir j mokymo programy vertinima ir reformavima jtraukti ly¢iy ekspertus ir
motery nevyriausybiniy organizacijy atstovus;

b) stiprinti lygiu galimybiy kontrolieriaus jgaliojimy jgyvendinimg, pagal Lygiy galimybiy jstatymg siekiant
pakeisti socialinius ir kultirinius motery ir vyry elgesio modelius, taip panaikinant diskriminacinius motery ir vyry
vaidmeny ir atsakomybés Seimoje ir visuomenéje stereotipus;

C) jautrinti ir stiprinti Ziniasklaidos jmoniy pajégumus, didinant informuotumg apie ly€iy stereotipy
formavima reklamose, pateikiant informacija Ziniasklaidoje, socialing¢je Ziniasklaidoje, radijuje ir televizijos
programose, stiprinti Zurnalisty etikos inspektoriaus ir lygiy galimybiu kontrolieriaus bendradarbiavimg Siuo
klausimu, jtraukti moteris, taip pat ir motery nevyriausybiniy organizacijy atstovus j radijo bei televizijos programy
turinio vertinimg ir plétra, siekiant skatinti Ziniasklaidg pateikti teigiamus motery, kaip aktyviuy vieSojo ir privataus
gyvenimo dalyviy, jvaizdZius;

d) atlikti tyrima dél Seimos stiprinimo jstatymo jtakos tolesniam diskriminaciniy stereotipy, susijusiy su
motery ir vyry vaidmenimis ir atsakomybémis Seimoje ir visuomengje, jsitvirtinimui ir kitame periodiniame
praneSime pateikti informacijg apie tokio tyrimo rezultatus.

Smurtas prie§ moteris dél lyties

22. Komitetas teigiamai vertina Valstybés narés priimtas teisékiiros priemones, skirtas kovoti su smurtu prie§
moteris dél lyties, taip pat su seksualiniu smurtu ir smurtu artimoje aplinkoje, jskaitant ir tas, kurias jkvépé Stambulo
konvencija, pavyzdZiui, jstatymo pakeitimo projektg dél persekiojimo. Tac¢iau Komitetas su susiripinimu pazymi, kad:

a) Stambulo konvencijos, kurig Valstybé naré pasirasé 2013 m., ratifikavimas vis dar nagrinéjamas Parlamente;
b) Dél Mediacijos jstatymo pakeitimo jstatymo smurtg dél lyties patyrusias moteris ir mergaites gali patirti antrine

viktimizacija,
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c) tyrimus atlickancios institucijos netinkamai nagringja smurto prie$ moteris dél lyties, ypa¢ seksualinio smurto ir
smurto artimoje aplinkoje, atvejus, pavyzdziui, nebaigia tyrimo arba nepradeda baudziamojo persekiojimo;

d) policijos pareigiinas gali prasyti taikyti ribojancias / apsaugos priemones smurtg artimoje aplinkoje patyrusiems
nukentéjusiems tik pradéjus ikiteisminj tyrima, o dél apsaugos orderiy vykdymo ar priezitiros neuztikrinimo nukentéjusios
moterys rizikuoja ir toliau patirti smurta;

e) néra atskiros nukentéjusiems nuo smurto artimoje aplinkoje skirtos civilinés apsaugos orderio taikymo tvarkos;

f) neuztikrinamas pakankamas specializuotos pagalbos centry moterims, patyrusioms smurtg dél lyties,
finansavimas ir pakankamas specializuotos pagalbos centry skaicius kaimo vietovése.

23. Atsizvelgdamas i ankstesnes savo rekomendacijas (CEDAW/C/LTU/CO/5 23 dalis) ir primindamas
bendraja rekomendacija Nr. 35 dél smurto prie§ moteris dél lyties, atnaujindamas bendraja rekomendacija Nr. 19
(2017), Komitetas ragina Valstybe nare:

a) paspartinti teisés akty, skirty kovai su smurtu prie§ moteris dél lyties, tolesnj derinima su Konvencija —
priimti jstatymo pakeitima dél persekiojimo ir ratifikuoti Stambulo konvencija;

b) smurto artimoje aplinkoje atvejais baudZiamyjy byly nagrinéjimo procese pirmenybe teikti
baudZiamajam persekiojimui, o ne susitaikymui ar mediacijai, ivertinti naujy susitaikymo ir mediacijos teisés akty
galima neigiama poveiki moterims, tapusioms nukentéjusiomis nuo smurto artimoje aplinkoje, ir pateikti Sig
informacija kitame periodiniame pranesime;

C) stebéti ir vertinti teisminiy institucijy, prokurory ir policijos reagavima smurto dél lyties atvejais, jskaitant
seksualinj smurta ir smurta artimoje aplinkoje, uZtikrinti privaloma teis¢jy, prokurory, policijos pareigiiny ir Kity
teisésaugos pareigiiny gebéjimy, susijusiy su grieZtu baudZiamosios teisés nuostaty taikymu smurto prie§ moteris dél
lyties atveju ir su tyrimo procediiromis, vykdomomis atsizvelgiant j ly¢iy aspekta, stiprinima, veiksmingai persekioti
baudziamaja tvarka ir bausti bet kokios formos smurto dél lyties vykdytojus;

d) panaikinti reikalavimg pradéti ikiteisminj tyrima, kad policija galéty prasyti taikyti ribojancias / apsaugos
priemones, ir sustiprinti tokiy priemoniy vykdyma, siekiant apsaugoti nuo smurto dél lyties nukentéjusias moteris,
taip pat stiprinti teiséju, prokuroruy ir policijos pareigiiny gebéjimus;

e) priimti teisés aktus, nustatan¢ius atskira civilinio apsaugos orderio taikymo tvarka nukentéjusiems nuo
smurto artimoje aplinkoje;

f) skirti didesnj finansavimg specializuotos pagalbos centrams nuo smurto nukentéjusioms moterims, kad
tokie centrai galéty veikti efektyviai, ir padidinti specializuotos pagalbos centry skai¢iy kaimo vietovése.

Prekyba Zzmonémis ir iSnaudojimas prostitucijos tikslais

24. Komitetas palankiai vertina Valstybés narés pastangas, jskaitant tarptautinj bendradarbiavima, kovoti su prekyba
zmonémis, ypa¢ moterimis ir mergaitémis. Jis ypa¢ palankiai vertina tai, kad buvo paskirtas nacionalinis prane$¢jas kovos su
prekyba Zzmonémis klausimais, atsakingas uZ statistiniy duomeny rinkimg ir paskelbimg, ir jsteigta nevyriausybiné
organizacija — Kovos su prekyba zmonémis ir iSnaudojimu centras, kurio tikslas — padéti aukoms ir sutelkti finansavima
atitinkamoms pilietinés visuomenés organizacijoms. Jis taip pat atkreipia démesj | Valstybés narés ketinimg organizuoti
Pabégéliy priémimo centre specializuotus personalo mokymus apie ankstyva prekybos Zmonémis auky, ypaé nelydimy
mergai¢iy ir berniuky, nustatymg ir jy nukreipimg j tinkamas tarnybas, ir priimti nauja Nacionalinj kovos su prekyba
zmonémis veiksmy plang 2020—2023 metams. Tac¢iau Komitetas susirtipings dél:

a) nepakankamos prekybos Zzmonémis auky, jskaitant moteris, apsaugos tyrimo ir teismo proceso metu ir ziniy ir
supratimo apie prekybos vaikais, jskaitant mergaites, poZymius stokos atitinkamose vyriausybinése agentiirose;

b) auky nustatymo ir nukreipimo mechanizmy nenuoseklumo, ypa¢ kaimo vietovése;

c) fakto, kad prekeiviai zmonémis vis daZniau taikosi j bedarbius ir maZas pajamas gaunané¢iy Seimy narius per
socialing ziniasklaidg ir interneta;

d) i§samios informacijos ir suprantamy duomeny apie tyrimy, prekeiviy Zmonémis baudZiamojo persekiojimo ir
nuteisty prekeiviy skaiciy bei jiems paskirtas bausmes trikumo.

25. Primindamas savo ankstesne rekomendacija (CEDAW/C/LTU/CQO/5 27 dalis), Komitetas ragina Valstybe

nare:

a) toliau stengtis stiprinti teiséjy, prokurory, policijos pareiginy, pasienieiy, socialiniy darbuotojy,
psichologuy, vaiko teisiy apsaugos ir vaiku prieZiiiros specialisty mokyma ly¢iuy aspektu visomis prekybos Zmonémis,
ypa¢ moterimis ir mergaitémis, temomis, taip pat ir savivaldybiy lygiu;

Error! Unknown document property name. 6



CEDAWY/C/LTU/CO/6

b) tobulinti prekybos Zmonémis auky, ypa¢ mergaifiy, ankstyvo nustatymo ir nukreipimo i tinkamas
tarnybas procediiras ir gerinti nukentéjusiyjuy ir liudytoju apsaugos ir paramos paslaugas, jskaitant psichosocialines
medicinos pagalbos konsultacijas, reabilitacijos ir reintegracijos programas, neatsiZvelgiant i auky galimybes ar
pasirengimg bendradarbiauti su baudZiamojo persekiojimo institucijomis;

c) geriau informuoti, taip pat mokyklose ir Seimose, apie prekybos Zmonémis rizika, iskaitant auky
verbavima i§ bedarbiy ir maZas pajamas gaunanciy Seimy per socialine Ziniasklaida ir internete;

d) efektyviai patraukti baudZiamojon atsakomybén ir tinkamai nubausti prekybos Zmonémis vykdytojus ir
kitame periodiniame praneSime pateikti atitinkamus statistinius duomenis pagal lytj, amZiy, tautine kilme, uZimtumag
ir socialine padétj.

26. Komitetas pazymi, kad uz naudojimasi prostitucijos paslaugomis baudziama pagal Administraciniy nusizengimy
kodeksg. Taciau jis susirlpings dél to, kad triiksta informacijos apie priemones, kuriy émeési Valstybé naré, sickdama
sumazinti prostitucijos paklausa, ir dél to, kad néra motery, norinéiy palikti prostitucija, pasitraukimo programy. Jis taip pat
apgailestauja, kad triiksta informacijos apie tai, ar prostitucijos tikslais iSnaudojamos moterys yra pripazjstamos aukomis ir ar
ju tapatybé yra saugoma, taip pat kaip liudytojy baudziamajame procese.

27. Komitetas rekomenduoja Valstybei narei organizuoti pasitraukimo programas prostitucija
nebenorin¢ioms uZsiimti moterims, jskaitant alternatyviy galimybiy uZsidirbti sudaryma, ir kitame periodiniame
pranesime pateikti informacija apie prostitucijos masta Valstybéje naréje, priemones, kuriy buvo imtasi siekiant
sumazinti prostitucijos paklausa, dekriminalizuoti prostitucija uZsiiman¢ias moteris ir pripaZinti jas aukomis bei
uZztikrinti joms liudytoju apsauga baudZiamajame procese.

Dalyvavimas politiniame ir vieSajame gyvenime

28. Komitetas palankiai vertina tai, kad daug motery dirba Valstybés narés valstybinéje tarnyboje. Jis taip pat
pazymi, kad viceministry lygiu moterys sudaré 42 procentus, o j Europos Parlamentg iSrinkty Lietuvos motery dalis padidéjo
iki 27 procenty. Jis taip pat atkreipia démesj j Valstybés narés nustatytas priemones, skirtas motery dalyvavimui politiniame
gyvenime skatinti, pavyzdziui, motery lyderystei bei asmeninio gyvenimo ir darbo pusiausvyros uztikrinimo iniciatyvoms
skirty renginiy organizavima ir moterims palankios darbo aplinkos kiirimo skatinimg. Ta¢iau Komitetas susirtipings dél to,
kad 14 ministry kabinete yra tik viena moteris ir kad tik viena politiné partija savanoriskai taiké kvotas skirdamos
kandidatus neseniai vykusiuose $alies rinkimuose. Galiausiai Komitetas atkreipia démesj j Valstybés narés paaisSkinimg, kad
kliti¢iy, trukdan¢iy moterims uzimti pareigas, kurias einant priimami vie$ieji sprendimai, maZéja, nors ir ne taip greitai, kaip
noréta.

29. Primindamas savo ankstesne rekomendacija (CEDAW/C/LTU/CQO/5 29 dalis), Komitetas rekomenduoja
Valstybei narei stiprinti pastangas didinti motery atstovavima politiniame gyvenime ir priimti laikingsias
specialigsias priemones, jskaitant politiniy partijy kandidaciy ir savivaldybiu vadoviy kvotas, siekiant didinti motery,
ypa¢ kaimo motery, etninéms maZzumoms priklausandiy motery ir nejgaliy motery, dalyvavimg politiniame ir
vieSajame gyvenime, jskaitant galimybe moterims jgyti auksCiausia diplomatinj statusa ir turéti valstybei
atstovaujantiems asmenims suteikiama diplomatinj statusa, ir savivaldybése, atsiZvelgiant j jo bendraja
rekomendacija Nr. 23 (1997 m.) ,,Dél motery dalyvavimo politiniame ir vieSajame gyvenime*.

Moterys, taika ir saugumas

30. Komitetas palankiai vertina Valstybés narés dalyvavimg keliose neoficialiose draugiskose grupése, kurias
globoja Jungtinés Tautos. Jis pazymi, kad Lietuva $iuo metu rengia savo antrgjj nacionalinj Jungtiniy Tauty darbotvarkés
,Moterys, taika ir saugumas“ jgyvendinimo veiksmy plang ir 3,5 proc. lietuviy, dalyvaujanéiy taikos palaikymo operacijose,
yra moterys.

31. Komitetas rekomenduoja Valstybei narei nustatyti aiSky antrojo nacionalinio veiksmy plano (NVP),
skirto Saugumo Tarybos rezoliucijai Nr. 1325 (2000 m.) jgyvendinti, uzbaigimo terming, bendradarbiaujant su
motery organizacijy atstovais, ir uztikrinti, kad Siame plane baty atsiZvelgiama j visa Saugumo Tarybos darbotvarke
LMoterys, taika ir saugumas®, kaip numatyta Saugumo Tarybos rezoliucijose Nr. 1820 (2008 m.), Nr. 1888 (2009 m.),
Nr. 1889 (2009 m.), Nr. 1960 (2010 m.), Nr. 2106 (2013 m.), Nr. 2122 (2013 m.), Nr. 2242 (2015 m.), Nr. 2467 (2019 m.)
ir Nr. 2493 (2019 m.).

Pilietybé

32. Komitetas dziaugiasi, kad Valstybéje naréje nuo 2012 m. nuolat mazéja pilietybés neturiniy asmeny, jskaitant
moteris, ir atkreipia démesj j galimyb¢ Lietuvos moterims perduoti savo pilietybe savo uZsienie¢iams vyrams. Taciau
Komitetas susirtipines dél ly¢iy atzvilgiu neutraliy pilietybe reglamentuojanciy teisés akty ir kad teisés aktai nebuvo pakeisti
taip, kaip anksc¢iau rekomenduota.
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33. Primindamas savo ankstesne rekomendacija (CEDAW/C/LTU/CO/5 31 dalis), Komitetas ragina Valstybe
nare pakeisti savo nacionalinés teisés aktus, kad pilietybé buty automatiskai suteikiama visiems Lietuvoje gimusiems
vaikams, jskaitant romy vaikus, kurie Kitais atvejais neturéty pilietybés, ir suderinti pilietybe reglamentuojancius
nacionalinés teisés aktus su 1961 m. Konvencija dél asmeny be pilietybés skai¢iaus maZinimo. Komitetas taip pat
rekomenduoja Valstybei narei uztikrinti, kad motery teisé i pilietybe jokiais biidais nebiity paveikiama ly¢iy atzvilgiu
neutraliy pilietybe reglamentuojan¢iy nacionalinés teisés akty, visy pirma organizuojant mokymus ly¢iu aspektu
jautriais klausimais ir ly¢iu lygybés tema visiems Sioje srityje dirbantiems pareigiinams.

Svietimas

34. Komitetas palankiai vertina tai, kad 2019 m. buvo jsteigta Nacionaliné §vietimo agenttira, kuri taip pat jgaliota
skatinti ly¢iy lygybe ir kovoti su ly¢iy stereotipais, ir jgyvendintas projektas ,,Kokybés krepselis®, skirtas mokiniy, tarp jy —
mergaiciy, mokymosi pasiekimams gerinti. Jis taip pat atkreipia démesj j didelj motery tyréjy universitetuose procentg ir
didéjant] studenciy, pasirinkusiy tas studijy sritis, kuriose ankséiau dominavo vyrai, skai¢iy. Ta¢iau Komitetas vis dar
susirtipings, kad motery, einanéiy akademiniy vadovy pareigas, yra mazai. Jis apgailestauja, kad triksta informacijos apie
pastangas pagerinti galimybes mazumoms priklausanéioms, ypa¢ romy, mergaitéms ir nejgalioms mergaitéms mokytis

mokyklose, taip pat apie 2017 m. aukstojo mokslo reformos poveikj darbo rinkos poreikiams, jskaitant poreikj pertvarkyti
profesinio mokymo programas moterims.

35. Atsizvelgdamas j savo ankstesn¢ rekomendacija (CEDAWI/C/LTU/CO/5 33 dalis) ir primindamas
bendraja rekomendacija Nr. 36 (2017 m.) dél mergaiciy ir motery teisés mokytis, Komitetas rekomenduoja Valstybei
narei gilinti mergaiciy ir berniuky, tévy, mokytojy ir politiniy lyderiy supratimg apie mergaiciy $vietimo, galiy joms
suteikiancio pagrindo, svarba visais lygiais ir:

a) toliau imtis priemoniy, siekiant pasalinti diskriminuojancius ly¢iu stereotipus ir sistemos barjerus, kurie
gali atgrasyti mergaites nuo netradiciniy mokslo ar profesiju sri¢iy pasirinkimo visais $vietimo lygmenimis;

b) apsvarstyti galimybe taikyti laikingsias specialiagsias priemones, tokias kaip motery jdarbinimas teikiant
joms pirmenybe ir paauks$tinimas, siekiant paspartinti jy skyrimg j aukstas akademiniy vadovy pareigas;

c) stiprinti priemones, kuriomis siekiama pagerinti romy mergai¢iy ir berniuky bei nejgaliy mergaidiy ir
berniuky jtraukima j bendrojo lavinimo sistema, o ne siysti juos i mokyklas, kuriose mokomi specialiyjy poreikiy
vaikai, ir kitame periodiniame pranesime pateikti informacija pagal lytj apie mokykla lankanc¢iy ir mokykla metusiy
romy ir nejgaliy vaiky skaiciy;

d) kitame periodiniame praneSime pateikti informacija apie 2017 m. aukstojo mokslo reformos poveikij
tenkinant motery darbo rinkos poreikius.

UZimtumas

36. Komitetas dZiaugiasi, kad motery uZimtumo lygis yra auk$¢iausias Europos Sajungoje ir beveik lygus su vyrais;
palankiai vertina tai, kad nustatytas socialinio draudimo Zemiausias lygis, atsizvelgiant j kurj, be kita ko, dirban¢ios moterys,
iskaitant ne visg darbo dieng dirbanéias moteris, turi biti socialiai apdraustos minimalios algos dydziu, ir kad jtvirtinta
pareiga darbdaviui jrodyti, jog laikomasi vienodo uzmokesé¢io uz vienodos vertés darbg principo. Komitetas atkreipia démesj
i tai, kad iki 2026 m. motery ir vyry pensinis amzius bus padidintas iki 65 mety, ir | priemoniy, skatinan¢iy moteris uzimti
vadovaujancias pareigas ir imtis verslo, taikymg. Vis délto Komitetas susirtipines dél:

a) nuolatinio motery ir vyry darbo uzmokes¢io skirtumo, taigi ir atotrikio tarp ly¢iy, atsizvelgiant j pensijy i$mokas
ir mazesnius atlyginimus toje veiklos srityje, kurioje tradiciskai dominuoja moterys;

b) vertikalios ir horizontalios profesinés segregacijos ir motery migran¢iy, romy motery, kaimo Vietovése
gyvenanciy ir vyresniy bei nejgaliy motery integracijos j darbo rinka sunkumy;

c) to, kad valstybés ir privacios jmonés neturi lygiy galimybiy plany kokybés stebéjimo mechanizmo, kuris yra
privalomas pagal pakeista Darbo kodeksg.

37. Primindamas savo ankstesne rekomendacija (CEDAW/C/LTU/CQO/5 35 dalis), Komitetas rekomenduoja
Valstybei narei:

a) igyvendinti vienodo uzmokes¢io uz vienodos vertés darbg principa, kad buty sumaZintas ir galiausiai
panaikintas vyry ir motery darbo uZmokesc¢io skirtumas, atlieckant reguliaria darbo uzmokesciy perZiiirg visuose
profesinés veiklos sektoriuose, reguliarius darbo patikrinimus, uZtikrinant j ly¢iy aspekta atsizvelgianéiy analitiniy
darbo Klasifikavimo ir vertinimo metody taikyma, atliekant reguliarius darbo uZmokes¢io tyrimus ir rengiant
informuotumo didinimo kampanijas kartu su darbdaviy asociacijomis ir profesinémis sajungomis;
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b) stiprinti priemones, skirtas kovoti su horizontalia ir vertikalia profesine segregacija, ir gerinti moteru,
tarp ju — pensinio amzZiaus sulaukusiy ir nepalankioje padétyje esan¢iy moteru, pavyzdZiui, migrandiy, romiy, kaimo
vietovése gyvenanciy, vyresniy ir nejgaliy motery galimybes integruotis i darbo rinka, taip pat ir pagal Romy
integracijos i Lietuvos visuomene 2015-2020 mety veiksmuy plang, kuriuo, be kita ko, siekiama romy tautybeés
moterims suteikti daugiau ekonominiy galiy;

c) sukurti veiksmingus stebésenos ir atskaitomybés mechanizmus, kad biity uZtikrintas jsipareigojimy pagal
Darbo kodeksa vykdymas valstybinéms ir privacioms ijmonéms rengiant lygiy galimybiy planus;

d) ratifikuoti 2011 m. Tarptautinés darbo organizacijos Konvencija dél deramo darbo namuy ikio
darbuotojams (Nr. 189).

Sveikata

38. Komitetas labai vertina tai, kad Valstybés narés teritorijoje esantys 48 visuomenés sveikatos biurai,
bendradarbiaudami su nevyriausybinémis organizacijomis, bendruomenémis ir §eimomis, skatina sveika motery ir mergaiciy
gyvenimo buda ir savivaldybése sprendzia konkrelias sveikatos problemas, jskaitant savizudybiy prevencijg. Taip pat
palankiai vertinama 2016 m. pradéta 11 mety amziaus mergaiCiy vakcinacija nuo Zzmogaus papilomos viruso, nors
vakcinuoty mergaiciy skai¢ius vis dar mazas. Komitetas pazymi, kad Valstybé naré planuoja 2020 m. atnaujinti sveikatos
apsaugos ministro jsakyma, reglamentuojantj né$tumo nutraukimo tvarka. Jis taip pat pazymi, kad jgyvendinama 2017-2019
m. sveikatos ir lytiskumo ugdymo bei rengimo Seimai bendroji programa ir kad Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos Vaistiniy preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy kompensavimo komisija §iuo metu svarsto tam tikros rusies
né$tumo kontracepcijos priemonés kompensavimg merginoms ir moterims nuo 15 iki 19 mety. Vis délto Komitetas
susirtpings dél vis dar ribotos veiksmingos galimybés merginoms ir jaunoms moterims, jskaitant kaimo vietoviy mergaites ir
moteris bei romy mergaites ir moteris, naudotis pagrindinémis sveikatos prieziGros paslaugomis, jskaitant lytinés ir
reprodukcinés sveikatos prieziarg ir Siuolaikines kontracepcijos priemones, nepaisant esamos privalomojo sveikatos
draudimo sistemos, ir dél dokumenty neturin¢iy migranéiy, nedrausty privalomuoju sveikatos draudimu, galimybés gauti
kokybiskas motinos sveikatos prieziiiros paslaugas néstumo ir gimdymo metu.

39. Komitetas rekomenduoja Valstybei narei:

a) uztikrinti, kad Svietimas bity organizuojamas visais lygiais lytinés ir reprodukcinés sveikatos bei teisiy
klausimais, atsiZvelgiant i ly¢iy aspekta, atitikty amziy ir skatinty atsakinga seksualinj elgesj, siekiant uzKkirsti kelia
ankstyvam néstumui ir lytiskai plintancioms ligoms;

b) uztikrinti visy mergaiciy ir jauny motery galimybes naudotis lytinés ir reprodukcinés sveikatos prieZiiiros
paslaugomis ir kad Siuolaikinés Kkontracepcijos priemonés biity prieinamos ir jperkamos visoms, ypa¢ kaimo
vietoveése;

c) uztikrinti prieinamg ir, jei reikia, nemokamg galimybe dokumenty neturinfioms migrantéms naudotis
motinos sveikatos prieZiiros paslaugomis néstumo ir gimdymo metu, jskaitant prie§gimdymine prieZitra;

d) reglamentuoti néstumo nutraukimg teisés aktais, o ne ministro jsakymais, legalizuojant aborta i§Zaginimo,
kraujomaiSos, grésmés néscios moters gyvybei ir (arba) sveikatai ar sunkaus vaisiaus raidos sutrikimo atvejais ir
dekriminalizuojant ji visais kitais atvejais bei suteikiant moterims saugaus aborto galimybe ir priezitiros paslaugas po
aborto, ypa¢ tais atvejais, kai komplikacijos kyla dél nesaugiu aborty.

Ekonominé nauda, socialinés iSmokos ir ekonominis motery jgalinimas

40. Komitetas palankiai vertina 2019 m. birzelj priimta Bazinj paslaugy Seimai paketa, kurio tikslas sustiprinti
socialing ir ekonomine motery padétj ir suteikti papildomas socialines i$mokas motinoms, auginanc¢ioms penkis ar daugiau
vaiky. Jis palankiai vertina ketinimus padaryti taip, kad pirmyjy dviejy vaiko priezitiros atostogy ménesiy, jskaitant motiny ir
tévy atostogas, tévai negaléty perleisti vienas kitam, kad seneliai galéty iSeiti panaSiy atostogy, ir dziaugiasi, kad tévy,
besinaudojanciy tévystés ir (arba) vaiko prieziiiros atostogomis, skaiCius sparciai didéja. Taciau jis susirtipines, kad sparc¢ios
ekonominés plétros nauda Valstybéje naréje netolygiai padalyta, ypa¢ tarp maZzumoms priklausan¢iy motery ir mergaiciy,
motery kaimo vietovése, vyresnio amziaus motery ir nejgaliy motery, taip pat dél neigiamo maZzéjancios ir senstancios
visuomenegs, ypac kaimo vietovése, poveikio motery socialinei apsaugai.

41. Komitetas rekomenduoja Valstybei narei:

a) pripazinti neatlyginting motery, ypa¢ kaimo moteru, atliekamg prieziaros darba, jskaitant vaiky ir Kity
iSlaikomy asmeny priezitirg, ir jvertinti jj nustatant jy teises i pensijy iSmokas ir skaifiuojant socialines i¥mokas, taip
pat toliau stengtis uZtikrinti motery $eimos ir profesiniy jsipareigojimy suderinimg, jskaitant pakankamas vaiky
prieZiiiros paslaugas prieinama kaina, taip pat ir kaimo vietovése;
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b) igyvendinti politika ir programas, skirtas uZtikrinti, kad moterys gauty naudos i§ Valstybés narés
ekonominés plétros, ir suSvelninti mazéjancios ir senstancios visuomenés poveikj motery, ypa¢ vyresnio amziaus
motery, pensijoms bei socialinéms iSmokoms;

c) parengti specialias intervencines priemones, kad bity galima iSnaudoti kaimo moteru ekonominio
jgalinimo galimybes, be kita ko, sukuriant daugiau darbo viety uZ vyraujancio Zemés iikio sektoriaus riby, gerinant
galimybes gauti aukstajj iSsilavinima, uZtikrinant informaciniy ir rysiy technologiju bei (subsidijuojamo) transporto
prieinamuma, ir uZtikrinti, kad $ios priemonés biity jtrauktos j tokiy strategiju ir programuy kiirima, daugiausia
démesio skiriant moterims ne tik kaip aukoms ar paramos gavéjoms, bet ir kaip aktyvioms tokios politikos
formavimo ir igyvendinimo dalyvéms, laikantis bendrosios rekomendacijos Nr. 34 (2016 m.) dél kaimo moteru teisiu;

d) paspartinti 1952 m. TDO konvencijos dél minimaliy socialinés apsaugos standarty (Nr. 102) ratifikavima.

Neijgalios moterys

42. Komitetas palankiai vertina privaloma nejgaliy asmeny, jskaitant moteris, jdarbinimo socialinése jmonése kvota
ir jy konsultacijas teisékiiros procesuose. Ta¢iau Komitetas susirfipings dél:

a) praneSimy apie priverstinius abortus, priverstinj sterilizavima, kudikio atémimg, globéjy ar kity gyventojy
seksualing prievarta globos jstaigose, ju medicininés prieziiiros ir psichologiniy poreikiy nepaisyma arba priverstinj
paguldyma | psichiatrijos ar socialinés globos jstaigas;

b) specialiy apsaugos priemoniy moterims su negalia, jskaitant protine ar psichosocialing negalig turin¢ias moteris,
nukentéjusias nuo smurto prie$ moteris dél lyties, ypa¢ seksualinio smurto, ir specialiai joms pritaikyty paslaugy trikumo;

C) jvairialypiy kliti¢iy, trukdanciy jdarbinti nejgalias moteris, egzistavimo;

d) to, kad daugiau kaip 4 500 nejgaliy motery, jskaitant proting ir psichosocialing negalig turin¢ias moteris,
Valstyb¢je naréje pripazintos teisikai neveiksniomis ar turin¢ioms ribota veiksnuma, o tai turi jtakos jy dalyvavimui
rinkimuose bei i$ jy atima teis¢ tuoktis ir teis¢ | vaiky globa.

43. Primindamas savo ankstesnes rekomendacijas (CEDAW/C/LTU/CO/5 39 dalies d punktas), Komitetas
ragina Valstybe nare:

a) stiprinti priemones, uZtikrinancias, kad nejgalios moterys nepatirty smurto dél lyties;

b) uztikrinti, kad nejgalioms moterims ir mergaitéms nebuty taikomas joks gydymas ar atliekamos
medicininés procediiros be jy laisva valia pareikS§to iSankstinio ir informuoto sutikimo ir kad asmenys, atliekantys
priverstines ar nereikalingas procediiras nejgalioms moterims ir mergaitéms, buity patraukti atsakomybén;

c) uztikrinti, kad nejgalios moterys turéty teise laisvai ir atsakingai nuspresti, kiek vaiky jos nori turéti ir
kada nori ju susilaukti;

d) uztikrinti, kad nejgalios moterys ir mergaités turéty teise laisvai ir atsakingai spresti su jy seksualumu
susijusius klausimus, jskaitant lytine ir reprodukcing sveikatg, be prievartos, diskriminacijos ir smurto;

e) stiprinti priemones, kuriomis sudaromos geresnés nejgaliy motery ir mergaiciy jsidarbinimo galimybés;
f) i§ dalies pakeisti Civilinj kodeksa ir panaikinti nuostatas dél nejgaliy asmeny, jskaitant nejgalias moteris,
teisinio neveiksnumo.
Santuoka ir Seimos santykiai
44, Komitetas vis dar susirtipings dél to, kad:
a) Valstybéje naréje nepripazjstamos netradicinés $eimos santykiy formos;

b) atlikus Valstybinés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos vertinimg, teismai gali sumazinti minimaly
leidimo sudaryti santuokg amziy nuo 18 mety iki 16 mety arba iSimtiniais atvejais — iki dar mazesnio amziaus, kai tai vercia
reikSmingos aplinkybés, jskaitant mergaités néStuma, ir kad faktiSkai mergaités, ypa¢ romy mergaités, yra neproporcingai
veikiamos nepilname¢iy santuokos. Komitetas atkreipia démesj ] Valstybés narés paai$kinimag, kad ji neketina be iSimties
didinti minimaly teisés tuoktis amziy iki 18 mety.

45. Primindamas savo ankstesnes rekomendacijas (CEDAW/C/LTU/CO/5 41 dalis), Komitetas ragina
Valstybe nare:
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a) pripaZinti netradicines $eimos santykiy formas, ne tik santuoka, tarp ju — tos pacios lyties ir faktines
sajungas, atsizvelgiant i Komiteto bendraja rekomendacija Nr. 21 (1994 m.) dél lygybés santuokoje ir Seimos
santykiuose bei Nr. 29 (2013 m.) dél santuokos, Seimos santykiy ir jy iSirimo ekonominiy padariniy;

b) i$ dalies pakeisti Civilinj kodeksa ir padidinti minimaly motery ir vyry teisés tuoktis amziy iki 18 mety be
iSimties.

Duomeny rinkimas ir analizé

46. Komitetas palankiai vertina bendra lygiy galimybiy kontrolieriaus ir Lietuvos statistikos departamento projekta,
kurio tikslas — surinkti daugiau pagal lytj suskirstyty duomeny, ir tai, kad paskelbtas ly¢iy lygybés statistikos zemélapis, ir
atkreipia démesj j Lietuvos Statistikos departamento ketinimg atnaujinti Oficialiosios statistikos portalg, jtraukiant nauja ly¢iy
lygybei skirta skiltj. Komitetas, deja, susirtipings dél to, kad vis dar nepakanka pagal lytj ir amziy suskirstyty duomeny,
susijusiy su kaimo moterimis ir mergaitémis.

47. Komitetas rekomenduoja Lietuvos statistikos departamentui skubiai uZbaigti Oficialiosios statistikos
portalo atnaujinima — jtraukti nauja ly¢iy lygybei skirta skiltj, o i kita periodinj pranesima jtraukti iSsamius pagal lytj
ir amzZiy suskirstytus duomenis, ypac susijusius su kaimo moterimis ir mergaitémis.

Pekino deklaracija ir veiksmy platforma
48. Komitetas ragina Valstybe nare remtis Pekino deklaracija ir veiksmuy platforma ir toliau vertinti
Konvencijos jgyvendinima, atsiZvelgiant i Pekino ,,+25 apZvalga, kad buity pasiekta tikroji motery ir vyry lygybeé.
Platinimas

49. Komitetas praso Valstybés narés uZtikrinti, kad Sios baigiamosios pastabos, siekiant visapusiskai jas
jgyvendinti, biity laiku iSplatintos Valstybés narés oficialia kalba atitinkamoms visuy lygiy (nacionalinio, regioninio,
vietinio) valstybés institucijoms, visy pirma Vyriausybei, Seimui ir teisminéms institucijoms.

Kity sutarc¢iy ratifikavimas

50. Komitetas pazymi, kad jei Valstybé naré grieZtai laikysis pagrindiniy devyniy tarptautiniy Zmogaus teisiy
dokumenty®, tai suteiks daugiau galimybiy moterims naudotis Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis visose
gyvenimo srityse. Todél Komitetas ragina Valstybe nare ratifikuoti Tarptauting konvencija dél visu darbuotojy
migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos, prie kurios ji dar néra prisijungusi.

Tolesni veiksmai dél baigiamujy pastabuy
51. Komitetas praso Valstybés narés per dvejus metus rastu pateikti informacija apie priemones, kuriy buvo
imtasi jgyvendinant 23 dalies ¢ ir e punktuose, 37 dalies b punkte ir 43 dalies d punkte pateiktas rekomendacijas.
Kito pranesimo rengimas

52. Komitetas praSo Valstybés narés pateikti savo septintaji periodinj praneS§ima 2023 m. lapkritj.
Pranesimas turi biiti pateiktas laiku ir privalo apimti visg laikotarpij iki jo pateikimo dienos.

53. Komitetas praso Valstybés narés vadovautis suderintomis praneSimy rengimo pagal tarptautines
Zmogaus teisiy sutartis rekomendacijomis, jskaitant rekomendacijas dél bendrojo pagrindinio dokumento ir sutar¢iai
skirty dokumenty (zr. HRI/GEN/2/Rev.6 | skyriy).

T Tarptautinis ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy paktas, Tarptautinis pilietiniy ir politiniy teisiy paktas,
Tarptautiné konvencija dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo, Konvencija dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims, Konvencija prie§ kankinimg ir kitokj ziaury, nezmoniska ar zeminantj elgesj ar baudima, Vaiko
teisiy konvencija, Tarptautiné konvencija dél visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos, Tarptautiné
konvencija dél visy asmeny apsaugos nuo prievartinio dingimo ir Nejgaliyjy teisiy konvencija.
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